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VOORZITTERSCHAP: DE HEER CHARLES P!CQU,E, VOORZITTER.
PRESIDENCE : M. CHARLES PICQUE, PRESIDENT.

- De vergadering wordt geopend om 15.21 uur.
VERONTSCHULDIGD

De voorzitter.- Verontschuldigen zich voor hun
afwezigheid:

-de heer Rudi Vervoort, voorzitter van het
Verenigd College, neemt deel aan het "Global
Mayors’ Forum & 2018 Urban Innovation
Conference and the 4th edition of Guangzhou
Award", georganiseerd door Metropolis in
Guangzhou;

- mevrouw Jacqueline Rousseaux;

- mevrouw Nadia El Yousfi, senaatsmissie naar
Rabat:  Interparlementaire  conferentie  over
migratie.

ACTUALITEITSVRAGEN

ACTUALITEITSVRAAG VAN MEVROUW
HANNELORE GOEMAN

AAN DE HEER PASCAL SMET, LID
VAN HET VERENIGD COLLEGE,
BEVOEGD VOOR HET BELEID
INZAKE BIJSTAND AAN PERSONEN,
HET GEZINSBELEID EN DE
FILMKEURING,

EN AAN MEVROUW CELINE
FREMAULT, LID VAN HET VERENIGD
COLLEGE, BEVOEGD VOOR HET
BELEID INZAKE BIJSTAND AAN
PERSONEN, HET GEZINSBELEID EN
DE FILMKEURING,

betreffende *'de gevolgen voor het Brussels
Gewest van het door de federale overheid
ingestelde quotum voor asielaanvragen en
het overleg ter zake™.

- La séance est ouverte a 15h21.
EXCUSES

M. le président.- Ont prié d'excuser leur absence :

- M. Rudi Vervoort, président du Collége réuni,
participe aux Global Mayors’ Forum & 2018
Urban Innovation Conference and the 4th edition
of Guangzhou Award, organisés par Metropolis a
Guangzhou ;

- Mme Jacqueline Rousseaux ;

- Mme Nadia EI Yousfi, en mission pour le Sénat
a Rabat: Conférence interparlementaire sur la
migration.

QUESTIONS D'ACTUALITE

QUESTION D'ACTUALITE DE MME
HANNELORE GOEMAN

A M. PASCAL SMET, MEMBRE DU
COLLEGE REUNI, COMPETENT POUR
LA  POLITIQUE D'AIDE  AUX
PERSONNES, LES PRESTATIONS
FAMILIALES ET LE CONTROLE DES
FILMS,

ET A MME CELINE FREMAULT,
MEMBRE DU COLLEGE REUNI,
COMPETENTE POUR LA POLITIQUE
D'AIDE AUX PERSONNES, LES
PRESTATIONS FAMILIALES ET LE
CONTROLE DES FILMS,

concernant 'les conseéquences pour la
Région bruxelloise de la limitation du
nombre de demandes d'asile décidée par le
pouvoir fédéral et la concertation en la
matiére™.
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Mevrouw Hannelore Goeman (sp.a).- Ik heb de
voorbije weken met grote ogen staan kijken naar
het schouwspel in de nationale politiek. Ik denk
dat de resultaten van de gemeenteraads-
verkiezingen tegenvielen voor de N-VA en dat ze
met de gore adem van het Vlaams Belang in de
nek hebben beslist dat het tijd was voor het
volgende rondje Brussel- en migrantenbashing.

Eerst hadden we het georkestreerde debacle met
De Lijn aan het Noordstation. Dan was er het hele
circus rond het migratiepact - dat helaas nog altijd
niet voorbij is - en dan was er de beslissing van
staatssecretaris  Francken om het aantal
asielaanvragen voortaan te beperken tot vijftig per
dag, hoewel de mensen van de Dienst
Vreemdelingenzaken (DVZ) gisteren in de krant
nog te kennen gaven dat ze perfect in staat zijn om
meer aanvragen te verwerken. Het gaat hier dus
duidelijk om een politieke beslissing.

Los van het feit dat die ingaat tegen alle mogelijke
vormen van internationaal recht, is het ook
gewoon een schande, want we weten dat je asiel
moet aanvragen om recht te hebben op opvang.
Terwijl de heer Francken enerzijds schermt met
het argument dat transitmigranten geen asiel
aanvragen en hij ze dus niet kan opvangen, maakt
hij het tegelijkertijd onmogelijk om asiel aan te
vragen.

De resultaten blijven helaas niet uit. Ik weet niet
of u er al voorbijgekomen bent, maar aan het
Klein Kasteeltje staan intussen van in het holst
van de nacht lange rijen mensen te wachten om
een asielaanvraag in te dienen. Een klein deel
daarvan mag naar binnen en de rest staat letterlijk
op straat: mannen, vrouwen en kinderen. Het is
een schrijnende situatie.

Ik ben blij dat het Brussels Gewest al een hele tijd
op zoek is naar oplossingen en zijn
verantwoordelijkheid neemt, omdat het onze
menselijke plicht is, omdat het in de Grondwet
staat en omdat onze normen en waarden ons dat
ingeven, maar natuurlijk weegt dat op de stad en
de begroting. We betalen ook een prijs voor de
opvang.

Pleegt u overleg met de federale regering om haar
te dwingen haar verantwoordelijkheid te nemen?
Als overleg niets uithaalt, bent u dan bereid om
juridische stappen te zetten om haar te verplichten
de Conventie van Geneve of tenminste de

Mme Hannelore Goeman (sp.a) (en
néerlandais).- Le jeu politiqgue qui se joue a
I'échelon national, notamment par une N-VA qui
se sent talonnée par le Vlaams Belang, me
consterne. Tout d'abord, il y a eu la débécle
orchestrée de De Lijn a la gare de Bruxelles-
Nord. Ensuite, tout le cirque autour du pacte sur
les migrations et enfin, la décision du secrétaire
d'Etat Francken de limiter & 50 le nombre de
demandes d'asile traitées par jour, alors que
I'Office des étrangers se dit en mesure d'en traiter
davantage. Il s'agit par conséquent d'une décision
politique.

Indépendamment du fait qu'elle viole le droit
international, cette décision est purement
scandaleuse, car empécher les demandes d'asile
revient de facto a refuser I'accueil. M. Francken
prétend que les transmigrants ne souhaitent pas
demander I'asile, mais il leur enléve toute
possibilité de le faire.

Les résultats ne se sont pas fait attendre. En
pleine nuit, des femmes, des hommes et des
enfants se voient refoulés a l'entrée du Petit-
Chéteau.

Je me réjouis de voir que la Région bruxelloise
cherche des solutions et assume  ses
responsabilités, mais tout cela a un codt.

Vous concertez-vous avec le gouvernement fédéral
pour qu'il assume ses propres responsabilités et
prenne ces colts en charge ? Et si la concertation
n‘aboutit pas, envisagez-vous une action en justice
pour le forcer a respecter la Convention de
Genéve, ou du moins a remplir son devoir
constitutionnel  d'offrir une protection aux

demandeurs d'asile ?
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grondwettelijke  plicht om asielzoekers te
beschermen te respecteren? Onderzoekt u de
mogelijkheid om de kosten die Brussel nu maakt
op de federale overheid te verhalen?

De heer Pascal Smet, lid van het Verenigd
College.- De manier waarop de bevoegde federale
staatssecretaris met mensen omgaat, is inderdaad
noch op moreel noch op juridisch vlak correct. We
zijn immers gebonden aan internationale
verdragen, wetten en overeenkomsten. lemand die
asiel aanvraagt, moet zijn aanvraag kunnen
registreren. Dat is niet alleen belangrijk om een
bewijs van verblijf te krijgen, maar ook om tijdens
de asielprocedure onderdak te kunnen krijgen. Als
mensen niet geregistreerd worden, bestaan ze
gewoonweg niet en komen ze niet in de
statistieken van de staatssecretaris terecht. Het
ergste voor de betrokken personen is evenwel dat
ze geen onderdak kunnen krijgen.

Er zijn natuurlijk heel wat problemen geweest aan
het Maximiliaanpark en het Noordstation, maar
het is de federale overheid zelf die de dakloosheid
in Brussel organiseert door maar Vvijftig
asielaanvragen per dag te registeren. Ze weigert
immers manifest om onderdak te bieden aan
mensen die daarop recht hebben. We hebben
hetzelfde probleem gezien met de transmigranten.
Als we in Brussel extra bedden aanbieden, hetzij
rechtstreeks hetzij via burgerplatformen, dan zegt
diezelfde Theo Francken dat we geen tweede
Calais mogen organiseren. Wat wil hij nu precies?
Dat de mensen op straat moeten blijven?

Ik vind het dan ook terecht dat een ngo bij de
rechtbank een klacht heeft ingediend. Vorige week
heeft de Brusselse regering beslist om na te gaan
of ze juridische stappen kan zetten. Sluiten we ons
aan bij de ingediende klacht of dienen we een
eigen klacht in? Zijn er nog andere stappen
mogelijk? Het is niet zo evident om stappen tegen
een andere overheid te ondernemen. Dat is niet de
meest aangewezen weg, maar in dit geval is de
situatie toch bijzonder schrijnend. Het gaat
immers niet om zaken of om dieren, maar om
mensen.

Wij zullen een factuur sturen. Dat hebben we
altijd heel duidelijk gezegd. Zodra we over de
volledige afrekening beschikken, zal de Brusselse
regering nagaan hoe, wanneer en in welke vorm ze

M. Pascal Smet, membre du College réuni (en
néerlandais).- La méthode du secrétaire d'Etat
compétent est immorale et contraire aux lois,
traités et accords internationaux. Toute demande
d'asile doit pouvoir é&tre enregistrée. C'est
essentiel pour disposer d'une preuve de séjour,
mais aussi et surtout pour obtenir le droit a
I'accueil matériel durant la procédure.

En n'autorisant pas plus de 50 demandes d'asile
par jour, le gouvernement fédéral organise lui-
méme le désordre au parc Maximilien et a la gare
de Bruxelles-Nord. Mais lorsque nous proposons
des lits supplémentaires a Bruxelles, que ce soit de
maniére directe ou via des plates-formes
citoyennes, M. Francken nous met en garde contre
un nouveau Calais. Que veut-il, au juste ? Que ces
gens restent a la rue ?

Je trouve que I'ONG qui a porté plainte a raison.
Le gouvernement bruxellois s'interroge sur
I'opportunité de s'y joindre ou sur d'autres
démarches a entreprendre. Ce n'est pas l'idéal
d'intenter des actions contre une autre autorité,
mais en l'occurrence, la situation est grave. Des
vies humaines sont en jeu.

Nous avons toujours dit que nous enverrions la
facture au gouvernement fédéral. Nous verrons
comment procéder dés que nous en connaitrons le
montant total.

Le secrétaire d'Etat a I'Asile et la Migration veut
préserver la souveraineté de la Belgique, mais il
est illusoire, et méme ridicule, de croire que la
Belgique parviendra a elle seule & endiguer les
migrations. La solution passe par une
collaboration internationale.

J'appelle les députés bruxellois dont le parti
participe au gouvernement fédéral a attirer
I'attention de leurs collegues sur cette situation
inhumaine.
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de factuur aan de federale overheid zal bezorgen.

De moraal van het verhaal is helaas dat er met de
mensen wordt gesold. Ik hoorde de federale
staatssecretaris voor Asiel en Migratie vandaag
zeggen dat Belgié zijn soevereiniteit moet
terugkrijgen. Hij zou beter beginnen met de
invulling van zijn eigen soevereiniteit door de wet
toe te passen. Het is een illusie om te denken dat
het kleine Belgié migratie volledig kan
tegenhouden. Dat is zelfs lachwekkend. De enige
manier om die problematiek onder controle te
krijgen, is door middel van internationale
samenwerking. Zonder samenwerking wordt het
een grote chaos. Er wordt hierover veel onzin
verkocht en ondertussen leven steeds meer
migranten op straat. Dat is de
verantwoordelijkheid van de federale overheid.

Ik hoop dat leden van de partijen die in het
Brussels Parlement vertegenwoordigd zijn en die
deel uitmaken van de federale regering, hun
federale collega's erop attenderen dat deze situatie
onmenselijk is.

Mevrouw Hannelore Goeman (sp.a).- Ik ben het
eens met uw analyse: er wordt een regelrechte
verrottingsstrategie gevoerd.

Gelukkig houdt u nauwkeurig bij tot welke kosten
dat leidt, zodat het gewest later de rekening kan
sturen. Ik zal deze zaak nauwlettend volgen, want
ik ben benieuwd hoe dit zal aflopen.

Verder ben ik heel blij dat u nagaat welke
juridische stappen er genomen kunnen worden.
Naast de klacht van de ngo's wordt het volgens
mij immers tijd dat ook het Brussels Gewest en de
Gemeenschappelijke ~ Gemeenschapscommissie
een vuist maken. Ik besef dat het niet gemakkelijk
is om dat te doen ten aanzien van een andere
overheid, maar toch vind ik dat het nu tijd is. We
moeten een grens trekken, want de maat is vol.
We kunnen dus niet anders dan de federale
staatssecretaris voor Asiel en Migratie verplichten
om zijn verantwoordelijkheid te nemen.

ACTUALITEITSVRAAG VAN MEVROUW
VIVIANE TEITELBAUM

AAN DE HEER PASCAL SMET, LID
VAN HET VERENIGD COLLEGE,

Mme Hannelore Goeman (sp.a) (en
néerlandais).- Je suis d'accord avec vous: on
laisse la situation s'enliser.

C'est une bonne chose que vous teniez des
comptes. Je suis curieuse de voir comment les
choses évolueront.

Je me réjouis également que vous examiniez les
actions a entreprendre. Je pense gu'il est grand
temps que la Région bruxelloise et la Commission
communautaire commune fassent front et obligent
le secrétaire d'Etat & prendre ses responsabilités.

QUESTION D'ACTUALITE DE MME

VIVIANE TEITELBAUM

A M. PASCAL SMET, MEMBRE DU
COLLEGE REUNI, COMPETENT POUR
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BEVOEGD VOOR HET BELEID LA POLITIQUE D'AIDE AUX

INZAKE BIJSTAND AAN PERSONEN,
HET GEZINSBELEID EN DE
FILMKEURING,

EN AAN MEVROUW CELINE
FREMAULT, LID VAN HET VERENIGD
COLLEGE, BEVOEGD VOOR HET
BELEID INZAKE BIJSTAND AAN
PERSONEN, HET GEZINSBELEID EN
DE FILMKEURING,

betreffende "het gevolg dat werd gegeven
aan de subsidieaanvraag van de vzw Job
Dignity om dakloze vrouwen te helpen™.

Mevrouw Viviane Teitelbaum (MR) (in het
Frans).- 1k was verbaasd toen ik gisteren in de
pers een artikel las over de vzw Job Dignity.

Mevrouw Céline Fremault, lid van het
Verenigd College (in het Frans).- Ik was dan
weer verbaasd toen ik uw actualiteitsvraag zag.

Mevrouw Viviane Teitelbaum (MR) (in het
Frans).- De vzw Job Dignity vraagt de
volksvertegenwoordigers een week loon af te
staan omdat ze geen subsidies van de minister
zouden hebben ontvangen.

Toen ik het daarover had tijdens de
begrotingsbesprekingen en de discussie over
dakloosheid, zei u dat de vzw niet meer bestond en
nooit  subsidies had aangevraagd! De
verantwoordelijken van de vzw van hun kant
verklaren nooit een afspraak, noch subsidies te
hebben ontvangen.

Mevrouw Céline Fremault, lid van het
Verenigd College (in het Frans).- Ik heb de data
opgezocht. Op 17 april vond op mijn kabinet een
ontmoeting plaats met de verantwoordelijken van
de vzw Job Dignity.

We hadden het over de problemen die de vzw

PERSONNES, LES PRESTATIONS
FAMILIALES ET LE CONTROLE DES
FILMS,

ET A MME CELINE FREMAULT,
MEMBRE DU COLLEGE REUNI,
COMPETENTE POUR LA POLITIQUE
D'AIDE  AUX PERSONNES, LES
PRESTATIONS FAMILIALES ET LE
CONTROLE DES FILMS,

concernant "'la suite donnée a la demande
de subside de I’asbl Job Dignity en vue
d’aider les femmes sans domicile fixe".

Mme Viviane Teitelbaum (MR).- Mme la
ministre, je dois vous dire que j'étais un peu
surprise en découvrant, dans la presse hier, un
article sur I'asbl Job Dignity.

Mme Céline Fremault, membre du Collége
réuni.- Oui, j'étais également surprise de voir
votre question dactualitt mais vous allez
comprendre pourquoi.

Mme Viviane Teitelbaum (MR).- D'accord.

Aujourd'hui, l'asbl Job Dignity demande aux
parlementaires de donner une semaine de leur
salaire parce qu'ils n‘auraient pas recu de subsides
de la ministre.

Lorsque j'ai posé la question lors la discussion sur
le sans-abrisme pendant les débats budgétaires,
vous m'avez dit que cette asbl n'existait plus et
n'avait jamais demandé de subsides ! Pourtant, ses
responsables déclarent n'avoir regu ni de rendez-
vous ni de subsides malgré leur demande. Je
voulais donc comprendre pourquoi d'un cété I'asbl
fait appel aux parlementaires et de l'autre coté
vous nous dites n'avoir jamais recu aucune
demande !

Mme Céline Fremault, membre du Colléege
réuni.- Je suis allée rechercher les dates: une
rencontre avec les responsables de I'asbl Job
Dignity s'est tenue en mon cabinet le 17 avril
2018.

A I'époque, ils avaient déja déploré ne pas avoir
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ondervindt met het betalen van de huur van de
lokalen waarin ze activiteiten plant ten gunste van
zeer kwetsbare personen en van vrouwen.

De verantwoordelijken van de vzw vroegen steun
voor het dekken van de kosten van het gebouw van
vijf verdiepingen in de Stalingradlaan, ten
bedrage van 1.600 euro en 300 euro lasten per
maand. Omdat de vzw met vrijwilligers werkt,
heeft ze geen andere kosten.

Wij hebben de verantwoordelijken aangeraden om
een subsidie aan te vragen en gemeld dat de steun
van de GGC enkel de werkingskosten zou dekken
en niet de voorafgaande schulden of kosten. We
raadden aan om een subsidieaanvraag in te
dienen. De GGC heeft tot op heden echter nog
niets ontvangen.

Mevrouw Viviane Teitelbaum (MR) (in het
Frans).- De vzw zou al elf vrouwen aan werk
hebben geholpen.

Mevrouw Céline Fremault, lid van het
Verenigd College (in het Frans).- Dat beweert ze
inderdaad.

Mevrouw Viviane Teitelbaum (MR) (in het
Frans).- U zegt dat ze geen subsidieaanvraag
hebben ingediend, waardoor u hen niet kunt
helpen met een werkingssubsidie of het vinden van
lokalen.

été recus malgré I'envoi de plusieurs messages.

L'objectif de [l'entretien était d'identifier les
problemes auxquels I'asbl était confrontée. Ceux-
ci portaient sur le paiement du loyer des locaux
occupés par l'asbl pour développer ses activités
sociales. Nous avons également voulu comprendre
I'objectif social de [l'association. Les activités
menées visaient a venir en aide aux personnes en
situation de grande précarité et aux publics
féminins.

Quant aux aspects pratiques, l'asbl souhaitait
obtenir un soutien destiné a couvrir les charges du
batiment de cing étages, situé rue de Stalingrad,
dans lequel elle méne ses activités, soit 1.600
euros par mois sans compter les charges de 300
euros. Elle n'a pas dautres frais puisque son
activité est basée sur le volontariat.

Nous avons donc signalé aux représentants de
I'asbl qu'il leur était loisible d'introduire une
demande de subvention, mais que le soutien de la
Cocom ne pourrait couvrir que les frais de
fonctionnement réels et non les dettes que l'asbl
aurait contractées par le passé ou le paiement de
frais engagés au cours de périodes non éligibles
parce qu'antérieures a la période de subvention.

Il leur appartient donc de présenter un projet en
bonne et due forme, selon les procédures de bonne
gouvernance mises en place par l'administration
de la Cocom. Celle-ci nous confirme que rien ne
lui est parvenu a ce jour.

Mme Viviane Teitelbaum (MR).- J'entends bien
mais, apparemment, a I'époque ou elle était active
dans ses locaux, cette asbl a déja aidé 11 femmes a
retrouver un emploi.

Mme Céline Fremault, membre du Collége
réuni.- C'est en tout cas ce que prétend I'asbl.

Mme Viviane Teitelbaum (MR).- Jessaie de
mon c6té de les rencontrer et il est vrai que ce
n'est guere facile. Vous dites clairement qu'ils
n'ont pas introduit de demande de subsides mais
que, s'ils l'avaient fait, vous pourriez les aider, a
I'avenir, a régler leurs frais de fonctionnement et a
trouver un local leur permettant daider ces
femmes.
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Mevrouw Céline Fremault, lid van het | Mme Céline Fremault, membre du Collége
Verenigd College (in het Frans).- 1k heb | réuni.- Jai expliqué que je ne pouvais pas honorer
uitgelegd dat een subsidie enkel reéle | les dettes du passé et que je ne pouvais couvrir

werkingskosten en geen huurgelden of lasten kan
dekken. Ik heb echter nooit een subsidieaanvraag
ontvangen.

- De vergadering wordt geschorst om 15.34 uur.

- De vergadering wordt hervat om 17.01 uur.

NAAMSTEMMING

De voorzitter.- Aan de orde is de naamstemming
over het geheel van het ontwerp van ordonnantie
houdende wijziging van de ordonnantie van 21
november 2006 houdende de bepalingen die van
toepassing zijn op de begroting, de boekhouding
en de controle (nrs. B-130/1 en 2 — 2018/2019).

Tot stemming wordt overgegaan.
UITSLAG VAN DE STEMMING
79 leden zijn aanwezig.

59 antwoorden ja in de Franse taalgroep.

12 antwoorden ja in de Nederlandse taalgroep.

4 antwoorden neen in de Franse taalgroep.

4 onthouden zich.

Bijgevolg neemt de Verenigde Vergadering het
ontwerp van ordonnantie aan. Het =zal ter
bekrachtiging aan het Verenigd College worden
voorgelegd.

De voorzitter.- De plenaire vergadering van de
Verenigde Vergadering van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie is
gesloten.

que des frais de fonctionnement réels et non des
loyers ou des charges. Mais je n'ai jamais recu de
projet.

- La séance est suspendue a 15h34.

- La séance est reprise a 17h01.

VOTE NOMINATIF

M. le président.- L’ordre du jour appelle le vote
nominatif sur I’ensemble du projet d'ordonnance
modifiant 1’ordonnance du 21 novembre 2006
portant les dispositions applicables au budget, a la
comptabilité et au contrdle (n® B-130/1 et 2 —
2018/2019).

Il est procédé au vote.
RESULTAT DU VOTE
79 membres sont présents.

59 répondent oui dans le groupe linguistique
frangais.

12 répondent oui dans le groupe linguistique
néerlandais.

4 répondent non dans le groupe linguistique
frangais.

4 s'abstiennent.
En conséquence, I'Assemblée réunie adopte le

projet d'ordonnance qui sera soumis a la sanction
du College réuni.

La séance pléniere de
Commission

M. le président.-
I'Assemblée  réunie de la
communautaire commune est close.
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Volgende plenaire vergadering na bijeenroeping | Prochaine séance pléniere sur convocation du
door de voorzitter. président.

- De vergadering wordt gesloten om 17.02 uur. - La séance est levée a 17h02.
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DETAIL VAN DE NAAMSTEMMING / DETAIL DU VOTE NOMINATIF

Franse taalgroep / Groupe linguistique francais

Ja 59 Oui

Mohamed Azzouzi, Eric Bott, Jacques Brotchi, Michele Carthé, Benoit Cerexhe, Ridouane Chahid, Bernard
Clerfayt, Michel Colson, Alain Courtois, Emmanuel De Bock, Armand De Decker, Vincent De Wolf, Céline
Delforge, Alain Destexhe, Willem Draps, Dominique Dufourny, Caroline Désir, Ahmed EI Khannouss,
Ahmed EI Ktibi, Isabelle Emmery, Hamza Fassi-Fihri, Zoé Genot, Marc-Jean Ghyssels, Amet Gjanaj,
Evelyne Huytebroeck, Jamal Ikazban, Véronique Jamoulle, Pierre Kompany, Hasan Koyuncu, Marion
Lemesre, Marc Loewenstein, Fabian Maingain, Joélle Maison, Bertin Mampaka Mankamba, Zahoor Ellahi
Manzoor, Alain Maron, Joélle Milquet, Catherine Moureaux, Mohamed Ouriaghli, Mahinur Ozdemir,
Martine Payfa, Charles Picqué, Magali Plovie, Fatoumata Sidibé, Simone Susskind, Viviane Teitelbaum,
Sevket Temiz, Barbara Trachte, Julien Uyttendaele, Gaétan VVan Goidsenhoven, Michaél Vossaert, David
Weytsman, Kenza Yacoubi, Anne-Charlotte d'Ursel, Olivier de Clippele, Julie de Groote, Serge de Patoul,
André du Bus de Warnaffe, Emin Ozkara.

Nederlandse taalgroep / Groupe linguistique néerlandais

| Ja | 12 | Oui

Fouad Ahidar, Els Ampe, René Coppens, Stefan Cornelis, Bruno De Lille, Carla Dejonghe, Paul Delva,
Hannelore Goeman, Brigitte Grouwels, Annemie Maes, Jef Van Damme, Arnaud Verstraete.

Franse taalgroep / Groupe linguistique francais

Neen 4 | Non

Mathilde El Bakri, Claire Geraets, Youssef Handichi, Michaél VVerbauwhede.

Nederlandse taalgroep / Groupe linguistique néerlandais

Onthoudingen | 4 | Abstentions

Liesbet Dhaene, Dominiek Lootens-Stael, Cieltje Van Achter, Johan Van den Driessche.
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